
B: Zdar, co kdybychom tu tajenku zkusily normálně uhodnout? Já myslím, že první písmeno bude H. 

F: Tak to je jasné, to bude hospoda. Teď jen zjistit, která. 

K: Do hospody ale nemůžeme. Co jsme se vrátily z odmašťovny, víte, že jste si libovaly, jak jsme stouply na 
hodnotě? 

B: Jo. Všechny dohromady o 350 %. Akorát nám od té doby mají tendenci říkat jinak. Tak já teda hádám, že druhé 
písmeno bude krátké A. 

F: Ha, tak to nebude hospoda. Hele, tady v mapě jsou hajzly, tak by to mohlo být tam. Jinak já si sice připadám, 
jako bych stoupl na hodnotě i o víc procent, ale stejně mi přijde, že o mne potom není vůbec zájem. 

K: Tak jdeme na ty hajzly. 

B: No, nic tu není. Tak já budu hádat dál. Řekla bych, že další písmeno bude M. 

F: Ham? Hamburk? Tam jsem byl taky jednou dobře zmaštěný. Myslel jsem na vás, že kdybychom se neviděli, tak 
se nahmatáme. 

K: Kdybychom byly v Přelouči, tak by to dávalo smysl. Tam prostě hupsneš do vody a dopluješ tam. Ale tady 
odsud skončíš ve Štětíně.  

B: Tam jsem se zmastila taky. Taky máte ten pocit, jako by naše zmaštěné já stálo pořád někde souběžně vedle 
nás? 

F: Jo, ale to nám nepomůže. Zvlášť, když hádám, že dalším znakem nebude písmeno, ale čárka. 

K: Tak to „ham“ je celé. Asi budeme muset něco sníst. 

B: To úplně nezní jako tajenka. Tak já zkusím uhodnout, že další písmeno bude K. 

F: To by mohlo znamenat, že máme sníst něco na K. Třeba klobásu. Nebo? 

K: No, na mně nekoukej, já se budu případně bránit. Konečně hádám, že dál ta tajenka zase nepokračuje 
písmenem, ale středníkem. 

B: Přestaňte se pošťuchovat. Musíme držet pohromadě, jinak nám to nevyjde. Od té doby, co jsme vyšly 
z odmašťovny, se chováte hůř než předtím. Měly bychom zůstávat seřazené podle velikosti. Tak já si stoupnu 
mezi vás, tak vás alespoň budu držet od sebe. A taky nás to hezky uspořádává do dvourozměrna. 

F: No, dobře, ale to pořád neřeší, co s tím středníkem. Zatím to vypadá, že nám to jen nějak porcuje kusy tajenky. 
Ham K? 

K: Jezte draslík? No ještě, že nezáleží na tom, kdo co hádá. 

B: Třeba to půjde pochopit, až to budeme mít celé. Konečně hádám, že dál budeme mít zase písmeno. P. 

F: Snězte Karla Poláčka! Akorát ten už umřel teda. Asi bych to Ham K zatím ignoroval. Stejně si myslím, že to není 
žádný pokyn k jídlu. Hádám, že další písmeno bude krátké měkké I. 

K: Pivnice! Máme si tam dát nějakou chuťovku k pivu! 

B: Zapomeň! Nevíš, že jsi v odmašťovně musel jíst i celer? Radši uhodnu, že další písmeno je krátké E. 

F: Piešťany? Není to trochu z nohy? 

K: Je. Navíc já hádám, že další písmeno bude M. 

B: Piem? To se vyslovuje stejně jako pijem. To opravdu vypadá tak, jako bychom se na tu odmašťovnu měly 
vykašlat a jít si dát do nosu. 

F: Taky se to vyslovuje stejně jako pyjem. Ale úplně nevím, jestli je to tajenka. 

K: Vyslovovat něco pyjem, to zní jako výzva. 

B: Prosím vás, nic nevyslovujte pyjem, stejně se vám to nepodaří. Raději se podívám na to, co by mohlo být 
dalším písmenem. Hádám, že to bude F. 

F: To už ale vůbec nezní jako tajenka. To vypadá, že s tím budeme muset dělat ještě něco dalšího. Že já jsem 
raději nezůstal zmaštěný. Sice jsem byl trochu znehodnocený, ale co už. 

K: Tak se toho nebojte, já zkusím uhodnout další písmeno. Hádám, že to bude krátké E. 

B: No, to jsme to vyhrály. Tak já hádám, že další bude P. 

F: Taky mi připadá, že jsme z nejhoršího uvnitř. Pomůže něčemu, že já hádám, že další písmeno bude krátké A? 

K: Ne, je to k ničemu. Ale ať koukám, jak koukám, žádné další písmeno už nevidím. Ale taky mi připadá, jako by 
naše zmaštěné já stálo vedle nás. 

B: No tak je to jasné. Tak jdeme na další stanoviště. Ještě že máme ty hodnoty. 

F: A pak se to ještě vydělí stovkou. 


